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راه‌نمای نگارش مقاله
مقاله باید حاصل پژوهش علمی نویسنده/نویسندگان دربارۀ زبان و ادبیات فارسی و .1 

تاریخ خراسان کهن با تأکید بر پژوهش‌های مربوط به هرات باشد و در هیچ مجله یا 
مجموعه‌ای به چاپ نرسیده یا برای آن‌ها ارسال نشده باشد.

مقاله به ترتیب باید شامل چکیده )5 تا 8 سطر( کلیدواژه‌ها )حداکثر 5 واژه(، مقدمه .2 
)پرسش تحقیق، پیشینۀ تحقیق، روش و منابع(، بحث و بررسی و نتیجه باشد و از 15 

صفحۀ A4، 25 سطری تجاوز نکند.
یا .3  نویسنده  مشخصات  با  همراه  جداگانه  صفحه‌ای  در  انگلیسی  چکیدۀ  ارسال 

نویسندگان الزامی است.
منابع مورد استفاده در پایان مقاله و بر اساس ترتیب الفبایی نام خانوادگی نویسنده .4 

به شرح زیر آورده شود:
نام نشریه، دوره/سال،  (، عنوان مقاله )داخل »«(،  انتشار یخ  )تار نام،  نام خانوادگی،  کتاب: 

شماره، شمارۀ صفحات مقاله.
یا  ویراستار  نام   ،)»« )داخل  مقاله  عنوان   ،) انتشار یخ  )تار نام،  خانوادگی،  نام  مجموعه‌ها: 

، شمارۀ صفحات مقاله. : نام ناشر گردآورنده، نام مجموعه مقالات، محل نشر
اینترنتی )داخل  از سایت  یخ استفاده  تار نویسنده،  نام  نام خانوادگی،  اینترنتی:  سایت‌های 

][(، عنوان موضوع )داخل »«(، نشانی سایت اینترنتی.
یا مقاله، .5  پانویس )نام خانوادگی، نام، نام کتاب  ارجاعات در متن مقاله به صورت 

تاریخ انتشار، شمارۀ صفحه( نوشته شود.
)نیم .6  فرورفتگی  با  متن  از  جدا  صورت  در  سطر   5 از  بیش  مستقیم  نقل‌قول‌های 

سانتیمتر( از دو طرف درج شود.
در .7  مختلف،  موضوعات  به  پیوند  در  بیشتر  منابع  معرفی  و  تکمیلی  توضیحات 



یادداشت‌های مقاله ارائه شود.
قابل .8  مؤسسه  وب‌سایت  در  که  بایسنغر  پژوهشی  مؤسسۀ  شیوه‌نامۀ  اساس  بر  مقاله 

بدون  مقالات  ادبی  ویرایش  در  لزوم، مجله  در صورت  تنظیم شود.  است،  دسترس 
تغییر محتوای آن آزاد است.
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تذکرة الصالحین یا حصۀ سوم رسالۀ مزارات هرات

یارتگاهی مقامات مولانا کلان ز
دو فرمان سلطان حسین بایقرا 
در آرشیو ملی افغانستان در 

کابل



کابل1 دو فرمان سلطان‏حسین بایقرا در آرشیو ملی افغانستان در 

 دکتر شیوان ماهندرا راجا2
برگردان از انگلیسی: معصومه نظری3

چکیده

، متن و توضیحاتی چند دربارۀ دو فرمان سلطان‌حسین بایقرا، آخرین  در این پژوهش تصاویر
سلسلۀ  دیوانی  اسناد  اصلی  نسخه‌های  شده‌است.  ارائه  هرات،  یان  تیمور سلسلۀ  پادشاه 
مهر  دو  جزئیات  و  فرمان‌ها  روی  و  پشت  از  تصاویری  انتشار  با  است.  نادر  بسیار  یان  تیمور
سلطنتی متفاوت، ارزش زیبایی‌شناختی و تاریخی اسناد، مورد توجّه پژوهشگران قرار خواهد 
که  گرفت. نوع خط این فرمان‌ها تعلیق است و بدون نقطه نوشته شده‌است. مهرهای شاهی 
توسط  قبلاً  پشت سند  مهرهای  است.  و خوانا  متمایز  می‌شود،  دیده  روی سند  و  پشت  در 

پژوهشگران مشاهده نشده‌است.
کلیدواژه‌ها: تیموریان، بایقرا، دیوان، فرمان، مُهر.

مقدمه
فرازونشیب  پنج سده  در خلال  یان  تیمور اصلی  و  رسمی  اسناد  از  انگشت‌شماری  تعداد 
در  یابی  ارز برای  و  برده  بدر  سالم  جان  خراسان،  در  اجتماعی  و  سیاسی  ت 

ّ
تحول و  گذشته 

1. باید از کسانی که در طول اقامت در افغانستان در کابل، بلخ و هرات و در تهیۀ این مقاله همکاری کرده‌اند، تشکر کنم. 
از دکتر روح‌الله امین رئیس مؤسسۀ آمریکایی مطالعات افغانستان، خانم معصومه نظری رئیس آرشیو ملی افغانستان، 
ک گذاشتن  احمدسیَر بهروز مسئول بخش اسناد تاریخی آرشیو ملی، سلمان‌علی ارزگانی و علی‌بابا اَورَنگ به خاطر به اشترا
که مرا  مهارت‌های خوش‌نویسی‌شان، دکتر عمادالدین شیخ‌الحکمایی، دکتر ثاقب بابوری، پرفسور روبرت دی. مکّنزی 
از اشتباهات فاحش نجات دادند، اظهار امتنان و سپاس‌گزاری می‌کنم. همچنان مسئول آن دسته اشتباهاتی هستم که 

ممکن است هنوز در این متن وجود داشته باشند. این مقاله در سال 2018 در این آدرس به نشر رسیده‌است:
Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hung, Vol. 71 (2), 2018, pp. 161-178.

shivan@caa.columbia.edu - اسکاتلند )University of St Andrews( 2. استادیار گروه تاریخ دانشگاه سنت اندروز
nazari.masuma@gmail.com - 3. نسخه‌پژوه



378378 | رات‏شناسیهبخش دوم؛ رات‏شناسیهبخش دوم؛ 

یان در نوشته‌ها  اختیار ما قرار گرفته‌اند. نسخه‌های دست‌نویس )سواد/مسوّده( فرمان‌های تیمور
یا مُنشآتی مانند فرائد غیاثی1، شرف‌نامه2 و مجموعۀ اسناد سیاسی3 باقی مانده‌است. با این 
حال، سواد فرمان‌ها به دلیل ماهیّتشان فاقد سبک‌های خطّاطی، جلوه‌های زیبایی‌شناختی 

و مهرهای اصلی است.
یان تحت عناوین مختلف )فرمان، یَرلیق، منشور و سیورغال(  فرمان‌های منتشرشدۀ تیمور
فکته  دارند.5  وجود  همایون ‌فرّخ  و  فکته4  لاجوس  نوایی،  عبدالحسین  از  مجموعه‌هایی  در 
صرفاً به فاکسمیله‌ای/نسخه‌برگردانی از فرمان تیمور6 و فاکسمیله‌ای از فرمان پسر و جانشین 
یان، آق‌قویونلو   چند فرمان‌هایی از ترکمانان، رقبای تیمور تیمور )شاهرخ(7 اشاره کرده‌است. هر
اندک  تعداد  موارد فوق صرفاً جهت نشان‌دادن  به  اما  رایج‌تر هستند،8  مراتب  به  قراقویونلو  و 

فرمان‌های اصلی تیموری اشاره شده‌است.
بایقرا )حک. 873 - 911ق.(  دیوان سلطان‌حسین  توسط  که  فرمان‌هایی  ارزش  این،  بر  بنا 
نمایش  به  آن‌ها  تصاویر  از  بعضی  این‌جا  در  و  شده  صادر  901ق.  و  896ق.  سال‌های  در 

1. شش نسخۀ خطی از فرائد غیاثی موجود است اما فقط یک بخش از آن‌ها بازنشر شده‌است. فصل هفتم )منشور و مثال( 
که در بردارندۀ دوره‌های ایلخانی، آل کرت و دورۀ تیموری است. زیرمجموعه‌ای از منشآت در این مجموعه شامل حدود 
650 سند منحصربه‌فرد بوده‌ که به تصحیح حشمت مؤید منتشر شده‌است )رک. جامی، 1358(. در مورد نسخه‌های خطی 
به هرمان )1972: 499 - 504( مراجعه کنید و جامی/مؤید )رک. جامی، xxxii - lxi :1356(. سه نسخۀ فرائد غیاثی شامل 
که فصل  فرمان‌هاست: جامی/نسخۀ برلین، جامی/نسخۀ تهران، جامی/نسخۀ استانبول می‌باشد. اعتقاد بر این است 
چ )1888: 1010 - 1011، شمارۀ 1060(  کامل‌تر و به خط مؤلف است. برای نسخۀ برلین به فهرست بر هفتم نسخۀ برلین 

مراجعه نمایید.
2. رک. مروارید، 1952؛ همچنین مروارید، نسخۀ استانبول.

3. مجموعه اسناد دیپلماتیک؛ نامه‌ها و آثار ادبی، پاریس، نسخۀ فارسی، 1815، برای این نسخۀ خطی به فهرست بلوچت 
)فهرست نسخ خطی فارسی کتاب‌خانۀ ملی فرانسه، ج 4، 1905 - 1934، صص 277 - 279( مراجعه کنید.

4. Lajos fekete

5. رجوع کنید به: )نوایی، عبدالحسین، اسناد و مکاتبات تاریخی ایران: از تیمور تا شاه‌اسماعیل، 1341؛ فکته، لاجوس، 
گیورگی هازای، 1977 و نظامی باخرزی، نظام‌الدین،  مقدمه‌ای بر دیرینه‌نگاری فارسی: صدویک سند فارسی، تصحیح 

خ، 1357(. منشأ الانشاء، تصحیح رکن‌الدین همایون فرّ
گیورگی هازای، بوداپست، 1977،  6. فکته، لاجوس، مقدمه‌ای بر دیرینه‌نگاری فارسی: صدویک سند فارسی، تصحیح 
)1396م./  تیموری  فرمان  یک  روی  »یادداشت‌هایی  ای.،  جان  وودز،  همچنین  3 - 5؛  لوحه‌های   ،75 - 71 صص 

798ق.(«، مجلۀ خاور نزدیک، ج 43، شمارۀ 4، 1984، صص 331 - 337.
صص   ،1977 هازای،  گیورگی  تصحیح  فارسی،  سند  صدویک  فارسی:  دیرینه‌نگاری  بر  مقدمه‌ای  لاجوس،  فکته،   .7

87 - 88، لوحه‌های 11 - 12.
کوپ داوتی، اسناد فارسی ماتناداران، ایروان، 1956 - 1968؛ بوسه، هریبرت، پ‍ژوه‍ش‍ی‌ در ت‍ش‍ک‍یلا‍ت‌ دی‍وان‌  8. پاپازیان، ها
اسلا‍م‍ی‌؛ ب‍ر م‍ب‍ن‍ای‌ اس‍ن‍اد دوران‌ آق‌قویونلو و ق‍راق‍وی‍ونلو و ص‍ف‍وی‌، 1959، و مدرّسی طباطبائی، حسین، فرمان‌های ترکمنان 

قراقویونلو و آق‌قویونلو، 1352.



دو فرمان سلطان‏حسین بایقرا د | 379379    آرشیو ملی افغانستان در کابلر

درآمده، محرز می‌گردد. فرمان اصلی دیگر منسوب به سلطان‌حسین بایقرا توسط محمد مُکری 
گونه از مهرهای سلطان نمایش داده شده و  ، دو  )1975م.( منتشر شده‌است. در نمونۀ مذکور

مهرهایی از مقامات حکومتی ناشناخته نیز همراه با آن دیده می‌شود.
اصل این فرمان‌ها در آرشیو ملی افغانستان در کابل نگهداری می‌شود. غلام‌رضا امیرخانی 
در ایران تصاویری از دو فرمان مذکور را همراه با رونویس فرمان‌ها و مهر سلطان بر روی هر دو 
سند انتشار داده‌است.1 البته وی تصاویر مهرهای پشت سند را منتشر نکرده و به همین دلیل 
نوع مهر سلطنتی نامشخص است. افزون بر این، توضیحات امیرخانی نه در مورد دو فرمان 
یان است. با این وجود، ما از پژوهش امیرخانی  بلکه مربوط به اسناد رسمی و سلطنتی تیمور

بهره برده‌ایم.
رنگ  خطّاطی،  جمله  از  ملموسشان  زیبایی‌شناختی  ویژگی‌های  سبب  به  اصلی  اسناد 
در  ما  به  حال  عین  در  و  هستند  برخوردار  بالایی  ارزش  از  ادبی،  جلوه‌های  و  مهرها   ، جوهر
بسزایی  کمک  وی  خودپندارۀ  و  کم  حا حاکمیت  نمادهای  از  غنی‌تر  درک  به  دستیابی 
قرارگیری تسمیه/ستایش، عنوان سند،  و محل  نامه‌نگاری، سبک‌ها  پروتکل‌های  می‌نمایند. 
افتخارات، القاب، سلام و تحیّت و مانند آن، جای مهرهای سلطنتی )معمولاً در بالا و سمت 

راست سایر مهرها( را مشخص می‌کند.
و  روشن‌تر  صفویان  دورۀ  به  نسبت  دوره  این  در  مکاتبات  و  انشاء  دستورالعمل‌های 
ارائه  یان  تیمور سلسلۀ  در  انشاء  و  مکاتبات  شیوۀ  مورد  در  اطلاعاتی  و  هستند  مشخص‌تر 
یان و صفویان، میراثداران  تیمور کاتبان دیوان  که  به ذکر است  لازم  رابطه  می‌کند.2 در همین 
کتابت در صورتی می‌توانست تداوم حیات  دیوان‌سالاری ایرانی - اسلامی بودند و شیوه‌های 
یابد که نسخه‌بردار دقیقاً پایبند به جزئیات می‌بود و یا از طرح خطّاطی و قواعد نسخۀ اصلی 

تقلید می‌کرد اما این امر چندان رایج نبوده‌است.3
سمبول  و  )خودانگاره(  سلطان  شخصی  تصویر  از  ی 

ّ
کل نمایی  سکه‌ها  همانند  مهرها 

اهمیت  از   ، گسترده‌تر و  بیشتر  گردش  سبب  به  سکه‌ها  است.  وی  حقانیت  و  مشروعیت 
بالاتری نسبت به مهرها برخوردار است و سکه همراه با قید اسم )نام سلطان(، خطبه )حمد 
نماد  پادشاه(، سه  لباس  روی  بر  زردوزی  و  )تزئینات  طراز  و  روز جمعه(  در  ثنای سلطان  و 

1. امیرخانی، غلام‌رضا، »پژوهشی در نقش اسناد دیوانی در تبیین ساختار قدرت دولت تیموریان«، گنجینۀ اسناد، ج 85،  
1391، صص 55 - 57.

کالین، »سیاست‌ورزی در ایران عصر صفوی؛ قدرت، دیانت و بلاغت«، مطالعات ایرانیکا، ج 26، 1997، صص  2. میشل، 
.209 - 173

3. میشل، کالین، »حفاظت و حمایت: واعظ کاشفی و صدور فرهنگ ایرانی اسلامی«، مطالعات ایران‌شناسی، ج 36، شمارۀ 
4، 2003، صص 485 - 507.
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را در صندوق‌های  آن‌ها مهرهای خود  بودند،  یان مهم  تیمور برای  حاکمیت می‌باشد. مهرها 
علی‌شیر  می‌کردند.1  محافظت  مغول‌ها  شیوۀ  از  تقلید  به  از جنس چوب صندل  تزئین‌شده 
مهر  محافظ  یابد،  ترفیع  امیری  مقام  به  که  آن  از  قبل  معتمد سلطان،  )844 - 906ق.(  نوایی 
بودند. مهر  تیموری  گورگان،   تیمور  امیر از  بعد  گورگانیان  بود. مغول‌های هند،  بزرگ سلطنتی 
کان  مدوّر آن‌ها شامل دایره‌ای در مرکز با نام سلطنت امپراتور و دایره‌هایی در اطراف که نام نیا

پادشاه تا تیمور حک شده‌است، نشانی متمایز از مشروعیت آن‌ها بود.2
یان در هرات بر مناطقی که از نظر گستره به نحو  سلطان‌حسین بایقرا3 آخرین سلطان تیمور
یان همزمان با مرگ تیمور در سال  چشمگیری کاهش یافته بود، حکمرانی نمود. سلسلۀ تیمور
807ق. شروع به کوچک‌ترشدن کرد و با مرگ شاهرخ4 در سال 850ق. بیش از پیش کوچک‌تر 
شد. قلمرو حکومت سلطان‌حسین بایقرا به خراسان، شمال‌شرق ایران و غرب افغانستان تا 

سیستان محدود می‌شد.5
تقسیم  به چند بخش  بهتر  ادارۀ  برای  نظر سیاسی  از  بایقرا  قلمرو حکومت سلطان‌حسین 
که نتیجۀ آن افزایش درآمد سلطنتی، سیورغال و سایر مصونیت‌های مالی به افراد  شده بود 
گشاده‌دستی و سخاوت حکومت، علمای مذهبی  ک موقوفه بود. در  و معافیت مالیاتی املا
)عمدةً تاجیک( و امیران و نخبگان نظامی )عمدةً ترک( ذینفع بودند، طوری که این احسان 
، میزان درآمد مالیاتی را  یع درآمد دربار ، حمایت آن‌ها را نیز به دنبال داشت. توز و نیکی دربار
کاهش داده و به تبع آن خزانۀ دولتی با کمبود بودجه مواجه شد.6 افزون بر این، درخواست‌ها به 
یان از جانب واسطه‌های بانفوذ منجر به اعطای انواع معافیت‌های مالی و حقوقی  دربار تیمور
شد. نورالدین عبدالرحمان جامی )817 - 898ق.( با انتشار »مجموعۀ مُنشآت«، شیوه‌های 
درخواست اشخاص ثالث به دربار را روشن و نمایان ساخته‌است.7 با توجّه به رابطۀ نزدیک 
یان، علی‌شیر نوایی و سلطان‌حسین، می‌توان به صورت منطقی به  وی با مشاور دربار تیمور
که با بخش عمدۀ درخواست‌های جامی موافقت می‌شده‌است. همان‌طور  این نتیجه رسید 

1. بلیر، 1996م.، صص 568 - 567 و تصاویر 5 و 6، صفحاتی از جعبه‌ها.
2. گالوپ، آنابل ته، »مهر شجره‌نامه‌ای امپراتوران مغول هند«، مجلۀ انجمن سلطنتی آسیا، ج 9، شمارۀ 1، کمبریج، 1999، 

صص 77 - 140.
خ«. 3. سلطان و شاه اجزای نام‌های خاص تیموری استند. از این رو است »سلطان‌حسین بایقرا« و »پادشاه شاهر

خ به منز )2007م.( مراجعه نمایید. 4. دربارۀ سلطنت شاهر
5. دربارۀ سلطنت سلطان‌حسین به سابتلنی )2007م.( مراجعه نمایید.

6. در مورد این معضل به سابتلنی )2007م.، صص 74 - 102( و ایدم )1988م.( مراجعه نمایید.
کابل، 1۳۶۴؛ جامی،  7. جامی، عبدالرحمن، نامه‌های دستنویس جامی، تصحیح عصام‌الدین اورونبایف و مایل هروی، 
عبدالرحمن، نامه‌ها و منشآت جامی، تصحیح عصام‌الدین اورونبایف و اسرار رحمانوف، تهران، 1378؛ جامی، عبدالرحمن، 

رسالۀ منشآت، تصحیح عبدالعلی نور احراری، تربت جام، 1383.
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پذیرش درخواست علمای مذهبی،  »به  کرده‌است، سلطان‌حسین  یا سابتلنی1 مطرح  مار که 
اندیشه‌مندان و دانشمندان و لطف به آن‌ها )انعامات( و اعطای سیورغال شهره بود«.2

، ثمرۀ درخواست‌های کسی از جانب دادخواست‌کنندگان،  به نظر می‌رسد دو فرمان مورد نظر
متن  نویسندۀ  هستند.  دوم(  فرمان  )در  قاسم  سیّد  و  اول(  فرمان  )در  یوسف  و  قاسم  سیّد 

فرمان‌ها و هویت دادخواست‌کنندگان نامشخص است.

توصیف فیزیکی
فرمان 896ق. )که زین پس فرمان 1 نامیده می‌شود( در 10 رجب 896ق./19 می 1491م. به 
و  میلیمتر  در 175  میلیمتر  آن 236  زردرنگ  پوستی  پارشمن/کاغذ  اندازۀ  درآمد.  اجرا  مرحلۀ 
کاغذ دلیل اصلی ماندگاری آن در این پنج قرن  به ضخامت 0/5 میلیمتر است. ضخامت 
سلطنتی  دیوان‌های  مختص  روش  این  که  شده‌است  تا  بار  ده  افقی  صورت  به  بوده‌است. 
است. فرمان دوم دارای دوازده تاخوردگی است )شکل 3( و در فرمان شاهرخ مورّخ 8 محرم 
گست 1434م.، هشت تاخوردگی مشاهده می‌شود.3 دلیل اصلی این تاخوردگی،  838ق./23 آ
 چند که این تاخوردگی منجر به فرسودگی در محل تاخوردگی   نقل آن است. هر سهولت حمل و

و لبه‌ها شده‌است.
در  عمدةً  سبک  این  که  شده‌است  نوشته  معلق(  )سبک  تعلیق  خط  به  فرمان‌ها  متن 

دیوان‌های سلطنتی رایج بود.4 متن هر دو فرمان فاقد نقطه می‌باشد.
یان در ایران، نامۀ 911 )1506  یک نمونۀ دقیق و نفیس از تعلیق، مربوط به اواخر دورۀ تیمور
- 1505م.(، نوشتۀ درویش‌عبدالله منشی یکی از خطّاطان برجستۀ سلطان‌حسین است. این 
همانند سبک خطّاطی‌ای  آن  می‌شود.5 سبک خط  نگهداری  متروپولیتن  هنر  موزۀ  در  نامه 
اب است.6 حذف نقطه‌ها، جز برخی جاهای 

ّ
که در آن بازۀ زمانی رایج بوده‌، پُراحساس و جذ

خاص، خواندن و رمزگشایی نامه را برای خوانندۀ بی‌تجربه دشوار ساخته‌است. احتمالاً این 
کاتبان برای محافظت از متن و برجسته‌سازی نقش خود  روش، نشان‌دهندۀ تلاش هماهنگ 

است که باعث شده متن برای افراد تازه‌کار غیرقابل درک باشد.
1. Maria Subtelny

2. سابتلنی، 1988، ص 126 و یادداشت 10؛ به نقل از خواندمیر، 1333/1954، ج 4، ص 111.
3. فکته، 1977، لوحه‌های 11 - 12.

4. شیمل، آنه‌ماری، خوش‌نویسی و فرهنگ اسلامی، 1990، صص 29 - 31؛ همچنان در باب استفاده از تعلیق به دیوان 
تیموری و اساتید خوش‌نویسی تعلیق به قاضی‌احمد قمی )1959، صص 84 - 99( مراجعه نمایید.

5. موزۀ هنر متروپولیتن، نیویورک: شمارۀ دسترسی 2015 .139، دربارۀ درویش‌عبدالله به قاضی‌احمد )1959، صص 85 - 
86( مراجعه نمایید.

کسبورگ، دیوید جی.، »تقدم چشم در شناخت ساختار متن«، مقرنس، ج 25، 2008، صص 275 - 298. 6. را
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می‌شود.  مشاهده  عربی  اعداد  بالای   ،)1 )شکل  سند  روی  در  بایقرا  سلطان‌حسین  مهر 
که الصاق می‌شده‌است. نوع دیگر آن در پشت سند  این مهر اغلب همان مهر اصلی است 
مشاهده می‌شود )اشکال 2 و 7(. در پشت سند شش مهر وجود دارد. مهر سلطان در بالا گوشۀ 
سمت راست قرار دارد. محل مهر توسط پروتکل‌ها مشخص می‌شود؛ هیچ‌کس نمی‌تواند مهر 
خود را بالاتر از مهر سلطان قرار دهد. این موضوع از طریق روایتی منسوب به شیلا بلیر1 در مورد 
اما نه  از مهر سایر امیران  را بالاتر  که به عنوان امیرالامرا می‌توانست مهر خود  علی‌شیر نوایی 

بالاتر از مهر سلطان قرار دهد، مشخص شده‌است.2
کتبر 1495 تا 18 نوامبر  فرمان 901ق. )که زین پس فرمان 2 نامیده می‌شود( در صفر 901ق. )21 ا
1495م.( صادر شده و اندازۀ آن 275 میلیمتر در 180 میلیمتر است. این فرمان دارای دوازده 
تاخوردگی بوده و پوسیده شده‌است؛ اگرچه کهنگی و فرسودگی آن در عکس مشخص نیست 
کابل به پشت این سند یک صفحۀ سفید چسبانده‌اند تا  کارشناسان آرشیو ملی  )شکل 3(. 
از کاغذ پوستی محافظت کند )شکل 4( و یک زبانه به شکل مستطیل بریده‌اند تا هر دو مهر 

قابل مشاهده و بررسی باشند )اشکال 4 و 8(.

1. Sheila S. Blair (born: November 26, 1948)

کمیت تیموری«، مجلۀ شرق مدرن، ج 15، شمارۀ 2، 1996، ص 555. 2. بلیر، شیلا اس.، »نشانه‌های حا
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فرمان‌ها

تصویر 1: رویۀ فرمان 896ق./1491م. - شمارۀ ۱
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The Decrees 

 
Figure 1. Front of the 896/1491 Decree 
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Figure 2. Back of the 896/1491 Decree 

تصویر 2: پشتی فرمان 896ق./1491م. - شمارۀ ۱
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Figure 3. Front of the 901/1495 Decree 

تصویر 3: رویۀ فرمان 901ق./1495م. - شمارۀ ۲
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Figure 4. Back of the 901/1495 Decree ۲ تصویر 4: پشتی فرمان 901ق./1495م. - شمارۀ
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بازنویسی فرمان شمارۀ 1
هوالغنی.1 
ابوالغازی سلطان‌حسين بهادر سوزوميز.2 
قاضی و داروغه چيچکتو بدانند که سيدقاسم و يوسف.3 
نمودند که يک حجر طاحونه و چندی محصول ايشان را.4 
بابا عشقی به خلاف شرع شريف تصرف نموده بديشان نمی‌گذارد].[ و می‌بايد که .5 

تحقيق نمايد].[
چون برين موجب باشد و رافع حقيت خود ثابت سازد ستانده بدو رسانند و کسی .6 

را مجال
حمايت و تمرد ندهند].[ تحريراً فی عاشر رجب المرجب سنۀ 7.896 

بازنویسی فرمان شمارۀ 2
هوالغنی.1 
ابوالغازی سلطان‌حسين بهادر سوزومیز.2 
قاضی و داروغه ولايت چيچکتو بدانند که.3 
سيدقاسم مجاور مزار متبرک خواجه بلجان.4 
عرض کرد که جمعی در اراضی وقف مزار مذکور دکان و خانها ساخته‌اند و يکچار آن .5 

را به دستور معهود آنجا جواب نمی‌گويند ازين جهت صرف
می‌رود و بواجبی بمهمات مجاوری قيام نمیتواند نمود].[ میبايد که تحقيق نمايند].[ .6 

چون بشرح صدر باشد آنجماعه را گويند که
يکچار خود را به دستور معهود آنجا جواب گويند و مجال صرف ندهند].[ درين باب .7 

اهتمام نمايند].[ تحريراً فی شهر صفر سنۀ ٩٠١
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{3} To the judge and prefect of Chīchaktū province, be it known that {4} Sayyid 
Qāsim, an employee of the blessed shrine of Khwāja Baljān {5} has complained that 
many [individuals] have erected shops and houses on the endowed lands of the afore-
mentioned shrine and are not paying the one-quarter [rental and/or tax rate] as they 
are obligated to do under the prevailing agreement; {6} and [therefore] he [the com-
plainant] cannot fulfill his duties. This [complaint] must be investigated. Per the ex-
planation [given] above, they [judge and prefect] should tell those people that they 
are responsible for the {7} one-quarter [rent and/or tax] in accordance with the prevail-
ing agreement; and they should not have the opportunity to retain [the one-quarter]. 
They [judge and prefect] should attend to this matter. Issued in the month of Ṣafar 901 
[21 October to 18 November 1495]. 

The Seals 

 
Figure 5. Sultan’s seal in the 896/1491 Decree ۱ تصویر 5: مهر سلطان در فرمان 896ق./ 1491م. - شمارۀ
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Figure 6. Sultan’s seal in the 901/1495 Decree ۲ تصویر 6: مهر سلطان در فرمان 901ق./ 1495م. - شمارۀ
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Figure 7. Six seals on the back of the 896/1491 Decree 

 
Figure 8. Two seals on the back of the 901/1495 Decree 

The Sultan’s Seals 

The seal on the front (Decrees 1 and 2) 

 راستی
 ابو الغازی سلطان حسين بهادر

 رستی
 
In rectitude lies salvation (rāstī rastī) 
Abū al-Ghāzī, Sulṭān-Ḥusayn Bahādur 

تصویر 7: شش مهر در پشت فرمان 896ق./ 1491م. - شمارۀ ۱
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Figure 8. Two seals on the back of the 901/1495 Decree 

The Sultan’s Seals 

The seal on the front (Decrees 1 and 2) 

 راستی
 ابو الغازی سلطان حسين بهادر

 رستی
 
In rectitude lies salvation (rāstī rastī) 
Abū al-Ghāzī, Sulṭān-Ḥusayn Bahādur 

تصویر 8: دو مُهر در پشت فرمان 901ق./ 1495م. - شمارۀ ۲
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مُهرهای سلطان

مُهر رویه )فرمان 1 و 2(
راستی

ابوالغازی سلطان‌حسين بهادر
رستی

مهر پشت فرمان 1
راستی

ابوالغازی
سلطان‌حسين بهادرخان
مظفرالمنصور حسين‌بهادر

رستی

توضیح
ی منطقۀ خراسان مانند یک نوار طولانی و باریک به نظر می‌رسد که از جنوب‌شرق 

ّ
به طور کل

یای خزر تا هندوکش و پامیر امتداد یافته‌است. این منطقه از شمال به رود جیحون  به کرانۀ در
می‌شود.  محدود  بامیان  و  سیستان  قهستان،  به  جنوب‌شرقی  و  جنوب  از  و  مرغاب  رود  و 
بخش‌های چهارگانۀ زمامداری خراسان )ربع( و پایتخت‌های آن‌ها شامل بلخ، هرات، مرو و 
( از شمال به مرغاب می‌رسد و در  ، جیجکتو ، چایچکتو کتو « )چاچا نیشابور بودند. »چیچکتو
یاب در  گرفته‌است.1 امروزه چیچکتو یکی از بخش‌های فرعی ولایت فار بین هرات و بلخ قرار 
افغانستان است که مرکز این ولایت میمنه می‌باشد.2 روستای مخروبۀ چیچکتو بین شهرهای 
مرزی  کمیسیون  در  بریتانیایی  افسر  ییت4،  ای.  دارد.3 سرگرد سی.  قرار  و چهارشنبه  قیصار 
افغان، چیچکتو را در سال 1886م. به شرح زیر توصیف کرده‌است: »در حال حاضر چیزی به 

جز خرابه‌های قلعۀ گلی بر روی تپۀ ماهور به چشم نمی‌خورد«.5

کراولسکی )1982 - 1984م.، ج 1، صص 32، 64 - 65(؛ لسترنج )1966، صص 423 - 424(؛ و  1. دربارۀ چیچکتو به 
حدودالعالم )1937، ص 335( مراجعه نمایید.

2. دربارۀ میمنه به لی )1987م.( مراجعه نمایید.
3. آدامک، لودویگ، روزنامۀ تاریخی و سیاسی افغانستان، ج 4، 1972 - 1985، صص 163، 286 - 292 و 390.

4. Charles Edward Yate (1849-1940)

5. ییت، چارلز ادوارد، افغانستان شمالی، 1888، ص 157؛ همچنین برای توصیف قلعۀ چیچکتو به صفحات 13۰ و 13۱ 
کنون بین قیصار و غورماچ یا قاوورماچ قرار دارد. به نقل از کاظم امینی پژوهشگر  همین کتاب مراجعه کنید. مرکز چیچکتو ا
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یارت  »ز نام  به  مکانی  نیست.  دیگر شناخته‌شده  کنون  ا بلخان(  )یا  بلجان«  »خواجه  مزار 
که اخیراً به فهرست  خواجه برات« در مجاورت آن قرار دارد اما احتمالاً یکی از مواردی است 
یارتگاه‌های افغانستان و به جهت تجلیل از افراد سرشناس محلی اضافه شده‌است. لقب  ز
 چند همۀ آن‌ها  افتخاری »خواجه« به مکان‌های متعددی در افغانستان داده شده‌است، هر
به مکان مقدّس و متبرّک اشاره ندارند. جوزف فریر1 که در سال 1845 از مناطق مرغاب و میمنه 
عبور می‌کند، به هیچ مزار و مکان مقدّسی اشاره نمی‌کند.2 وقتی ییت از این منطقه بازدید 
ویلیام  بوده‌است.  کم‌اهمیت  و  کوچک  بسیار  احتمالاً  بلجان/بلخان  خواجه  مزار  بود،  کرده 

یارتگاه اشاره نکرده‌است. پیکوک3 از کمیسیون مرزی افغان نیز به این ز
رونق  میلادی  قمری/پانزدهم  نهم  قرن  در  یارتگاه  ز این  که  می‌دهد  نشان   2 شمارۀ  فرمان 
 ، یان و صفویان مثل حافظ‌ابرو تیمور یخ‌نگاران عصر  تار و  گاه‌نامه‌ها  اما تذکره‌ها،  گرفته‌است 
، عبدالرزّاق سمرقندی، دولتشاه سمرقندی و  ظفرالدین علی یزدی، فصیح خوافی، خواندمیر
زَمچی اِسفزازی هیچ اطلاعی در مورد خواجه بلجان/خواجه بلخان ارائه نکرده‌اند. خواندمیر 
به بابا عشقی طبری اشاره کرده‌است که در سال 918ق. در خلال جنگ با ازبک‌ها جانش را از 
دست داده4 اما هیچ راهی برای دانستن این موضوع وجود ندارد که آیا وی همان فردی است 
. بدیهی است قاسم و یوسف از اسامی  که در فرمان شمارۀ 1 به نامش اشاره شده‌است یا خیر

عام هستند.
ویلبر5  فرمان شمارۀ 2 معرفی شده‌است. دونالد  تنها در  مزار خواجه بلجان/خواجه بلخان 
یان در خراسان به آن  و برنارد اوکین6 در مطالب خود با محوریت معماری ایلخانیان و تیمور
، مقدّس شمرده می‌شوند،  اشاره نکرده‌اند. بلجان برای شناسایی افرادی که به واسطۀ این مزار

بهترین سرنخ‌ها را در اختیار ما قرار می‌دهد.
با افزودن یک نقطه در پائین یا بالای حرف »ح« می‌توان حروف »بـ، لـ، حـ، ـا، ن« را به دو شکل 
براساس  به چیچکتو هستند.  نزدیک  نام مکان‌هایی   ، دو که هر  »بلخان« خواند  یا  »بلجان« 

در میمنه، در چهل‌کیلومتری غرب مرکز قیصار و در کنار جادۀ هرات - میمنه مزاری وجود دارد که در گذشته‌ها به نام »آلتی 
خواجه« یا »آلتی خواجه عزیزان« نامیده می‌شد. پس از 1880م. و تغییر بافت اجتماعی منطقه و اسکان ناقلین افغان، 

رفته‌رفته نام این مزار و قریۀ نزدیک آن به مزار اصحاب کهف تبدیل شد. )ویراستار(
1. J. P. Ferrier (1811-1886)

2. فریر، جوزف، سفرها با کاروان و سرگردانی‌ها در ایران، افغانستان، ترکستان و بلوچستان، ترجمۀ ویلیام جسی، تصحیح 
هنری دانبی سیمور، 1856، صص 195 - 199.

3. William Peacocke

4. خواندمیر، غیاث‌الدین، حبیب السیر، تصحیح محمد دبیرسیاقی، ج 4، 1333، ص 532.
5. Donald Newton Wilber (1907-1997)
6. Bernard O’Kane
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اظهارات یاقوت که قبل از حملۀ مغول‌ها در مرو زندگی می‌کرد، بلخان نام شهری در مجاورت 
از  »ابیورد« است.1 ابیورد در سال 618ق. ویران شد اما بعد از مدتی بازسازی شده و به یکی 
یان خراسان تبدیل گردید.2 حافظ‌ابرو در شرح خود از  بخش‌های فرعی تحت حاکمیت تیمور
مناطق تحت‌الحمایۀ ابیورد اشاره نکرده‌ که این نشان می‌دهد این شهر به هزاران شهر خالی از 

سکنه در خراسان سده‌های میانی پیوسته‌است.
بلجان، بنا به گفتۀ یاقوت، در نزدیکی مرو واقع شده‌است.3 حافظ‌ابرو نیز بلجان را شناسایی 
یاب و شبرغان، مناطق پیرامون یا مجاور چیچکتو  نکرده ولی در توصیف خود از مرغاب، فار
و در مورد مزارع، باغستان‌ها و زمین‌های کشاورزی حاصل‌خیز همراه با روستاها و قصبه‌های 

پُررونق مطالبی نوشته‌است.
بلجان زادگاه ابویعقوب یوسف )زادۀ 456ق./1064م.( بن ابی‌سهل بن ابی‌سعید بن محمود 
بن ابی‌سعید البلجانی خطیب، محقّق، صوفی و انسانی با سیرت و سلوک عالی بوده‌است. 
دار  بلجان  به  نزدیک  روستایی  »کُمسان«،  در  1141م.  536ق./دسامبر  جمادی الاول  در  وی 
به  و  )سماع(  روش شنیداری  به  و  بود  البُستی  ابوالحسن  همراهان  از  او  گفت.  وداع  را  فانی 
)489 - 426ق.(،  السمعانی  بن محمد  منصور  ابوالمظفر  تذکره‌‎نویس خویش  پدربزرگ  کمک 
ابوالفضل محمد بن احمد العارف و ابو ]...[ )متن افتادگی دارد( محمد بن‌ الفضل الحراقی 
و سایر محقّقان در حوزۀ علوم اسلامی به تحصیل علم پرداخته‌است. السمعانی تذکره‌نویس، 
به  نیز  را  889م.(   - )276ق./890  البلجانی  عبدالله  بن  محمد  البلجانی،  ابویعقوب  علاوه بر 

عنوان فرد دیگری که زادگاه وی بلجان است معرفی کرده‌است.4
نمی‌توان بین این شهر و نام خواجه بلجان که در فرمان سلطان‌حسین بایقرا ذکر شده‌است 
مزار  مورد  در  که  شرایطی  اساس  بر  مزارها  اغلب  مؤقت  ماهیّت  کرد.  برقرار  قطعی  رابطه‌ای 
 اهمیت  حایز سلطان  جلب توجّه  برای  که  می‌گردد  ثابت  می‌شود  مشاهده  خواجه بلجان 
هرز  علف  از  پر  کلمه  واقعی  معنای  به  هم  و  استعاری  صورت  به  هم  امروزه  اما  بوده‌است 
ما روشن  برای  یا فضایی معنوی،  بوده  مزار دارای عمارت مقبره‌ای  آن  آیا  که  این  شده‌است. 
ی نداشته ولی به دلیل نظارت بر وقف )وقف 

ّ
نیست. به نظر می‌رسد مزاری کوچک بوده و متول

ی و مبهم که انواع وظایف 
ّ
خیریه(، دارای مجاور بوده‌است، یعنی یک مستخدم، اصطلاحی کل

1. یاقوت حموی، معجم البلدان، ج 1، 1397ق.، ص 479؛ لسترنج )1966، ص 455( بلخان را نزدیک نسا می‌داند.
2. دربارۀ ابیورد به کراولسکی )1982 - 1984، ج 1، صص 100 - 103( مراجعه نمایید.

3. یاقوت حموی، معجم البلدان، ج 1، 1397ق.، صص 479 - 480.
4. السمعانی، ابوسعد عبدالکریم بن محمد، کتاب الانساب، تصحیح عبدالرحمن الیمانی، ج 2، 1962 - 1982، صص 281 - 
282؛ دربارۀ نام‌های جغرافیایی: برای البُستی رجوع کنید به همان، ج 2، صص 208 - 210؛ برای الحراقی رجوع کنید به همان، 
ج 4، صص 113 - 115؛ برای الکُمسانی رجوع کنید به همان، ج 10، صص 470 - 471. حافظ‌ابرو به کُمسانی اشاره نکرده‌است.
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 بر می‌گیرد، داشته‌است. از مدیریت تا کارهای دون‌پایه را در
اسم  نودونه  از  یکی  به عنوان  »الغنی«  انتخاب  است.  مستقیم  و  سرراست  نوشتار  سبک 
زیبای خداوند، آشکارا یادآور آن است که سلطان‌حسین، خودمختار و مستقل است، نه این 
 » (، »منشور « )پیروز که وابسته و تابع دیگری باشد. درج لقب »ابوالغازی« )مبارز پاک(، »مظفر
(، عظمت و افتخارات جنگی سلطان‌حسین را که در  « )دلاور )فاتح، به یاری خداوند( و »بهادر
کرده و او را به عنوان مبارزی فاتح، جنگجویی همیشه‌پیروز  گذر زمان رنگ باخته بود تداعی 

و مدافع اسلام به تصویر می‌کشد.
 نگار  نقش و و  تزئین  نوع  هر  از  عاری  سلطان‌حسین  فرمان  از  متمایز  کاملاً  شاهرخ  فرمان 
است. شاهرخ از هر نوع عنوان افتخار و حمد و ثنا روی‌گردانی نموده و تنها به نام شناخته 
« به معنی او استفاده کرده که به خدای صوفیان اشاره دارد.2 فرمان  می‌شود.1 تیمور از عنوان »هو
تیمور به سبب شایعه مبنی بر این که وی امیر متواضع سلطان چنگیزی است، همان‌طور که 

جان وودز3 توضیح داده، دارای مضمون و فحوای پیچیده است.4
« به معنی »کلام ما« توسط سایر سیاستمداران ترکمن به عنوان مثال  « یا »سوزومیز »سوزوموز
تا  مختلف  توسط سیاستمداران  آن  کاربرد  می‌شد.  گرفته  کار  به  قره‌قویونلوها  و  آق‌قویونلوها 
یان »راستی رستی« )رستگاری در گرو راستی( از  اوایل عصر حاضر تداوم داشت. شعار تیمور

دوران تیمور همچنان کاربرد داشته‌است.5
)937 - 886ق.(  بابر  ظهیرالدین  وی،  بی‌طرف  عمدةً  اما  منتقد  بنی‌عمّ  نظر  به  توجّه  با 
وقایع‌نگار و بنیان‌گذار امپراتوری مغول، تصویر شخصی‌ای که سلطان از خود داشت به خوبی 
در هرات مسیری  یان  تیمور پادشاهی  به تخت  برای رسیدن  بود. سلطان‌حسین  گرفته  شکل 
که همانند وی  از خویشاوندانش  و مهارت یکی  تأیید صلابت  با  بابر  کرد.6  را طی  پرمشقّت 
به قدرت رسید و قدرت را از دست داد اما برای رسیدن دوباره به تخت پادشاهی با او مبارزه 
به  بابر  حال،  این  با  می‌کرد.  تحسین  را  سلطان‌حسین  پیروزی‌های  و  همواره شجاعت  کرد، 

گیورگی هازای، 1977، صص 87 -  1. فکته، لاجوس، مقدمه‌ای بر دیرینه‌نگاری فارسی: صدویک سند فارسی، تصحیح 
88، لوحه‌های 11 و 12.

2. همان، صص 71 - 75، لوحه‌های 3 - 5.
3. John E. Woods

4. وودز، جان ای.، »یادداشت‌هایی روی یک فرمان تیموری )1396م./ 798ق.(«، مجلۀ خاور نزدیک، ج 43، شمارۀ 4،  
1984، صص 332 - 335.

گذار: سیاست و فرهنگ‌پذیری ترکی - فارسی در ایران قرون وسطی، 2007، ص 260 و  5. سابتلنی، ماریا اوا، تیموریان در 
یادداشت 12.

6. همان.
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یادی سپری شده‌است و این  که از زمان موفقیت‌های سلطان‌حسین زمان ز این نتیجه رسید 
سلطان دائم‌الخمر که از نظر مذهبی نیز کاهل و اهمال‌کار بود، زمامدار و فرمانروای یک قلمرو 
، موسیقی و صوفی‌گری به  یان هرات در حوزۀ ادبیات، هنر سلطنتی ضعیف شده‌است.1 تیمور
اوج شکوفایی خود رسیده بودند اما این آخرین دوران پرشکوه هرات بوده و دیری نگذشت که 

رو به افول رفت.
خودانگاره و تصویر ذهنی سلطان از خود و نمادهای حاکمیت وی ترکیبی از هم بودند. وی 
( و از اصول اخلاقی دلاور و جنگندۀ  ، منصور نمادها و عناوین خود را از اسلام )قاضی، مظفر
رنگ‌باخته  گذشتۀ  یک  از  بازتابی  نمادها  و  عناوین  این  ولی  بود  کرده  اخذ   ) )بهادر شجاع 

بوده‌است.

یادداشت ویراستار
در سال 1391 خورشیدی این دو فرمان با تصاویر و متن بازنویسی‌شده و شماری توضیحات 
در مقاله‌ای توسط غلام‌رضا امیرخانی در فصل‌نامۀ گنجینۀ اسناد منتشر شد که ظاهراً نگارنده 

از آن بی‌اطلاع بوده‌است.2

فهرست منابع
نظــم -  و  نوشــتن  فارســی:  جهــان  در  ســواد   ،)۲۰۱۲(  ،)L. Adamec( یــگ  لودو آدامــک، 
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